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@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

GD A\ ATTENTION :

DANSRR RERARTEME\Fotieasanes de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@ A\ ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
El juguete contiene una bola pequeiia.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@3 A\ ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Ein kleiner Ball ist im Spielzeug inbegriffen.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

«» /A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Speelgoed bevat een klein balletje.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@ £\ AVVERTENZA:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Il giocattolo comprende una pallina.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

OR/o/ou
ODER/OF

@ /A ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
0 brinquedo contém uma pequena bola.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

@ A\ 0STRZEZENIE :
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Zabawka zawiera element w ksztatcie matej kulki.
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat.

@D /A ADVARSEL :
FARE FOR KV/LNING. - Indeholder smadele.
Legetgjet indeholder en lille bold.
Ikke til born under 3 ar.

@ /\ MPOEIAOMOIHEH :
KINAYNOZ MNIIMMOY - Mepi€xel HIKPG avTIKeiPEva
To naLXVIBL TEPLEXEL €V HTOAKKL.
Ox1 yia Taididt KATW Twy 3 ETWV.

G /A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Siséltaa pienia osia.
Leluun siséltyy pieni pallo.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

€O A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sm deler.
Leketayen inneholder en liten ball.
Kun for barn over 3 &r.

@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

@ ll est de lire

ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@D Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
» WII radon u aan deze handleiding mrqvuldlu te Iemn ente lwwarsn voor wenluele raadplsglng op een later lljdsﬂp

¢

& A\ VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehéller smé delar.
Leksaken innehaller en liten boll.
Inte for barn under 3 r.

@D A EE
DEDFIB/IR NEGHMENEFATOET
NESBENEENTNET,
SRUTOFRIZFERBNTTEL,

@ A B
BB, 175
LR aE— IR,
AHEA3Y LTIt %D

- n,),v.utki dl.pmxb
a)p.ausuhgdﬂ
ui,,u3g‘&|mldh¢ﬁé

WARNING !
ATTENTION !
ADVERTENCIA !
ACHTUNG !
WAARSCHUWING !
AVVERTENZA |
ATENGAO !
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Use only the projectile included with this toy.
Utiliser seulement le projectile fourni avec le jouet.
Utilizar solamente el proyectil incluido con el juguete.
Nur das mit dem Spielzeug mitgelieferte Projektil verwenden.

Alleen het met het speelgoed bijgeleverde projectiel gebruiken.

Utilizzare soltanto il proiettile fornito con questo giocattolo.

Usar somente o projéctil incluido com este brinquedo.

Nie celowaé w oczy lub twarz. Nalezy stosowac jedynie nabdj

dotaczony do zabwki.

Asalll o.\qJ A83) yalf 44381 Jadd e.\sluj

&> WARNING ! Do not aim at eyes or face.

@D ATTENTION ! Ne pas viser les yeux ou le visage.

@& ADVERTENCIA ! NO dirigir nunca los proyectiles hacia los ojos o la cara.
@3 ACHTUNG! Nicht auf das Gesicht oder die Augen richten.

@ AVVERTENZA'! Non puntare verso gli occhi o il viso.

@ ATENGAO! Nio apontar para os olhos ou o rosto.

@ 0STRZEZENIE ! Nie celowaé w oczy lub twarz.

«® WAARSCHUWING ! Sikt ikke mot ayne eller ansikt.

€G> ADVARSEL! Peg ikke i retning af gjne eller ansigt.

€ MPOEIAOMNOIHZH ! Na unv OKOTTEUETE TTPOG TA MATIA ) TO TTPOCWTTO.
@ VAROITUS ! Al tahtia silmiin tai kasvoihin.

@ ADVARSEL! Sikt ikke mot oyne eller ansikt.

& VARNING ! Rikta inte med dgon eller ansikte.

@ IE! BOEICHEALZLTTEL,

@ EE Y ANEEUENRAR R .

@ 435l g il da 5 Y 14l
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IN BUILD AND REBUILD

P ': {l-. EN COMSTRUYE ¥ RECONSTRUYE

e el b | EM CONSTRUIS ET RECONSTRUIS
o ;"""-:--.._‘_ it oS BAUE (MMER WIEDER MEL / BOUWEN EN HERBOUW

e A Dress L COSTHUISE! £ AICOSTRUISE] / COMBTNO! E RECONSTRA)

BALE DIR OEIN MOENES ABENTELIR!
MAAK JE EIGEM AVONTULRI
COSTRUITE LA YOSTRA AVVENTURAL
EONSTREUA & SUA AVENTURA|

ICOMNGUISTA LA FORTALEZA)
PREFAREZ L'ATTAGUE | PARTEZ A
LA CONGUETE DE LA FORTERESSE !

WEFT DO &NEREF PENTEESEE Dol PR M
FET P ahnvkl B VERCVIE DI wESTIe0)

ALLEFTALOT COMIWIRTIASD L FORTLELL
ENSVOE A 3 A REHIE) COMERPTA & PONTALTLE
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